KONINKRIJK BELGIE

e

Federale overheidsdienst Sociale
Zekerheid

——

Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoodrdineerd op 14 juli 1894, artikel 93, zevende lid,
en artikel 104, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
vitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1984;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uvitkeringsverzekering voor zelfstandigen van de
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op 15 juli
2020;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de
uitkeringsverzekering voor werknemers van de Dienst
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 15 juli 2020;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 29 juli 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting, d.d. 21 augustus 2020,

Gelet op het advies nr. XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WiJ:

ROYAUME DE BELGIQUE

—— -

Service public fédéral Sécurité sociale

——— m——

Arrété royal modifiant I'arrété royal du 3 juillet
1996 portant exécution de la loi relative a
Fassurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous présents et 3 venir,
SALUT.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
Farticle 93, alinéa 7, et I'article 104, 1° ;

Vu F'arrété royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative a 'assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 ;

Vu lavis du Comité de gestion de l'assurance
indemnités des travailleurs indépendants du Service
des indemnités de linstitut national d'assurance
maladie-invalidité, donné le 15 juillet 2020 ;

Vu lavis du Comité de gestion de l'assurance
indemnités des travailleurs salariés du Service des
indemnités de I'Institut national d'assurance maladie-
invalidité, donné le 15 juillet 2020 ;

Vu l'avis de f'Inspecteur des Finances, donné le 28
juillet 2020 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 21 ao(t
2020 ;

Vu l'avis n® XXXX du Conseil d'Etat donné le XXX en
application de I'article 84, § 1%, alinéa 1¢", 2°, des lois
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :



Artikel 1. Artikel 225, §3, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de
verplichte  verzekering  voor  geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli
1994, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
27 juni 2018, wordt aangevuld met drie leden,
luidende:

“Voor de toepassing van dit artikel wordt geen
rekening gehouden met de financiéle vergoedingen
die door de gewesten, gemeenschappen, provincies
of gemeenten worden toegekend voor de
economische gevolgen die worden ondervonden naar
aanleiding van de toepassing van het ministerieel
besluit van 13 maart 2020 en elk ander later
ministerieel besluit houdende dringende maatregelen
om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te
beperken, of die overeenkomstig andere
gewestelike, gemeenschaps-, provinciale of
gemeentelijke regelgeving worden toegekend voor de
economische gevolgen die worden ondervonden naar
aanleiding van de COVID-19-pandemie. In dit kader
mag het evenwel niet gaan om een, in voorkomend
geval verminderde, financiéle vergoeding waarop de
betrokkene zonder de toepassing van de voormelde
regelgeving bepaald naar aanleiding van de COVID-
19-pandemie zou hebben kunnen aanspraak maken.

Voor de toepassing van dit artikel wordt geen
rekening gehouden met de aanvullende primaire
ongeschiktheidsuitkering toegekend overeenkomstig
de wet van 24 juni 2020 houdende toekenning van
een tijdelijke aanvulling op de uitkeringen voor
primaire arbeidsongeschiktheid, evenals met de
aanvullende crisisuitkering toegekend
overeenkomstig het koninklijk besluit van XX XXXX
2020 houdende toekenning, ingevolge de COVID-19-
pandemie, van een aanvullende crisisuitkering aan
sommige arbeidsongeschikt erkende zelfstandigen
en meewerkende echigenoten.

Voor de toepassing van dit artikel wordt geen
rekening gehouden met de tijdelijke premie
toegekend overeenkomstig het koninklijk besluit nr.
47 van 26 juni 2020 tot uitvoering van artikel 5, § 1, 3°
en 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging
verleent aan de Koning om maatregelen te nemen in
de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 (ll), met het oog op het toekennen van een
tijdelijke premie aan de gerechtigden op bepaalde
sociale bijstandsuitkeringen.”.

Art. 2. Artikel 230, §1ter, van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4 februari
2018, wordt aangevuld met twee leden, luidende:

“Voor de toepassing van deze paragraaf wordt
evenmin rekening gehouden met de financiéle
vergoedingen die door de gewesten,
gemeenschappen, provincies of gemeenten worden
toegekend voor de economische gevelgen die worden
ondervonden naar aanieiding van de toepassing van

Article 1*'. L'article 225, §3, de l'arrété royal du 3
juillet 1996 portant exécution de la loi relative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, modifie en dernier lieu
par l'arrété royal du 27 juin 2018, est complété par
trois alinéas redigés comme suit :

« Pour Papplication du présent article, il n'est pas tenu
compte des compensations financiéres allouées par
les régions, les communautés, les provinces ou les
communes pour les conseéquences économiques
rencontrées suite a l'application de I'arrété ministériel
du 13 mars 2020 et par tout autre arrété ministériel
ultérieur portant des mesures d'urgence pour limiter la
propagation du coronavirus COVID-19, ou allouées
conformeément & une autre reglementation régionale,
communautaire, provinciale ou communale pour les
conséquences economiques rencontrées suite a la
pandémie du COVID-19. Dans ce cadre, il ne peut
toutefois s'agir d’'une intervention financiére, le cas
echéant réduite, a laquelle lintéressé aurait pu
pretendre sans l'application de la réglementation
precitée fixée suite a la pandémie du COVID-19.

Pour I'application du présent article, il n'est pas tenu
compte de [lindemnité d'incapacité primaire
supplémentaire octroyée conformément a la loi du 24
juin 2020 octroyant un complement temporaire aux
indemnités d'incapacité primaire, ainsi que de
Pindemnité de crise supplémentaire octroyée
conformément a I'arrété royal du XX XXXX 2020
portant octroi, suite a la pandémie COVID-19, d'une
indemnité de crise supplémentaire & certains
travailleurs indépendants et conjoints aidants
reconnus en incapacité de travail.

Pour Fapplication du présent article, il n'est pas tenu
compte de la prime temporaire octroyee
conformément a l'arrété royal n® 47 du 26 juin 2020
pris en exécution de l'article 5, § 1¢", 3° et 5°, de la loi
du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin
de prendre des mesures dans la lutte contre la
propagation du coronavirus COVID-19 (ll) en vue de
l'octroi d'une prime temporaire aux bénéficiaires de
certaines allocations d'assistance sociale. ».

Art. 2. L'article 230, §1¢ter, du méme arrété, inséré
par P'arrété royal du 4 février 2018, est complété par
deux alinéas rédigés comme suit :

« Pour l'application du présent paragraphe, il n'est
pas davantage tenu compte des compensations
financieres  allouées par les régions, les
communautés, les provinces ou les communes pour
des conséquences économiques rencontrées suite &
I'application de 'arrété ministériel du 13 mars 2020 et



het ministerieel besluit van 13 maart 2020 en elk
ander later ministerieel besluit houdende dringende
maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, of die overeenkomstig andere
gewestelijke, gemeenschaps-, provinciale of
gemeentelijke regelgeving worden toegekend voor de
economische gevolgen die worden ondervonden naar
aanleiding van de COVID-19-pandemie. In dit kader
mag het evenwel niet gaan om een, in voorkomend
geval verminderde, financiéle vergoeding waarop de
betrokkene zonder de toepassing van de voormelde
regelgeving bepaald naar aanleiding van de COVID-
19-pandemie zou hebben kunnen aanspraak maken.

Voor de toepassing van deze paragraaf wordt
evenmin rekening gehouden met de aanvullende
crisisuitkering  toegekend overeenkomsti het
koninklijk besluit van XX XXXX 2020 houdende
toekenning, ingevolge de COVID-19-pandemie, van
een aanvullende crisisuitkering aan sommige
arbeidsongeschikt  erkende  zelfstandigen en
meewerkende echtgenoten.”.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1
maart 2020.

Art. 4. De minister bevoegd voor sociale zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :

De Minister van Sociale Zaken,

par tout autre arrété ministériel ultérieur portant des
mesures d'urgence pour lfimiter la propagation du
coronavirus COVID-19, ou allouées conformément a
une autre réglementation régionale, communautaire,
provinciale ou communale pour les consequences
économiques rencontrées suite a la pandémie du
COVID-19. Dans ce cadre, it ne peut toutefois pas
s'agir d'une intervention financiére, le cas échéant
réduite, a laguelle I'intéressé aurait pu prétendre sans
I'application de la réglementation precitée fixée suite
4 la pandémie du COVID-19.

Pour l'application du présent paragraphe, il n'est
davantage pas tenu compte de l'indemnite de crise
supplémentaire octroyée conformément a l'arrété
royal du XX XXXX 2020 portant octroi, suite a la
pandémie COVID-19, d'une indemnité de crise
supplémentaire & certains travailleurs indépendants
et conjoints aidants reconnus en incapacité de
travail. ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1¢" mars
2020.

Art. 4. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses
attributions est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Donné a

PAR LE ROI :

La Ministre des Affaires sociales,



